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Lezi otok

P onosno  vzravpan  stoji
Adrijan na kastilju. Po
krovu gredo povelja: »Lestile
»ISale sMolalc sOkrenile »Ve-

#i sartije, Kristole »Kdor 7ali §i

za konopee, bo izgubil ladjo.c

"
nam je pravil Mate. »Na trin- \\’

kele, Janezek!t »Na straZni,
Rok!c »Okreni no, Turnski! §
Naj leti naSa lastovica z ve
trom.c sKdor jedri, milje ne
broji,« pravimo na Rabu. Po- §
nos in radost zveni iz Adrija-
novega glasu. Zapoveduje. Te-

Lea Fatur:

na sred morja...

(Konee.)

p < !
mu brodu, ki zafara srce WU

vsakemu mornarju. Svojim
tovarifem in starim mornar-
jem. Morju! Gospodstvo nad
vsem stvarstvom je izrodil Bog
&loveku. Znamenit je bil dan,
ko je zaplaval ¢lovek prvié —
na panju. ki mu je bila veja
za veslo, po gugajodi se mor-
ski gladini. Clovek je spoznal
po morju svet in sprevidel,
da je gospodar sveta, kdor
ima v lasti morje. Od tedaj
je med mnarodi vecni boj za
poti do morja — za morje. In




pray ima Djokovié: krizariti kar tako po nepreglednem morju, odbrzeti
na lov za piko, ki vstane tako drobna na obzorju, bezati pred premoédjo
oborozenih galej, ustavljati se in poveseljaciti po pristanii¢ih — to je
zivljenje. Naj seje drugi s trudom...

Ob kavobandi stoji Djokovié., opazuje mladeni¢a, kateremu je iz-
rod¢il poveljstvo, dokler se ne vriie — e se vrne fe moj dragi Adrijan!
Dorastla je Anca, poln je zaboj, tezka postajajo leta. Uzivati v miru, kar
si si nabral z gusarjenjem. Uzivati cast. Kdo te spozna, ko se naseli na
Spanskem? Delil bos dobrote, si odkupoval dufo, postaned velikas. Po-
mladil se bo§ ob Anci, dekletcu, ki bo sprejelo hvalezno vse, kar ji bo po-
nudil, ker pa¢ ne pozna drugega kakor Zivljenje na ladji, na samotnem
otoku, v samostanu. Kako bo sre¢na, ko jo bo obsul z biseri, ki so bili last
njene matere. Hahaha! Kako sem zmedel Streno Dujmu... Zdaj je Mate
res mrtev, zaklad je v samostanu — zdaj is¢ite po otoku. Mislili ste, da je
Djokovié¢ tak bedak. Ubil bi jih vse po vrsti, pa sem se zaklel Anci, Pa
ona mi je prisegla, da me vzame. Tako je refila Adrijanu Zivljenje, kar
mu bo zagrenilo vse Zivljenje. Opral sem svojo éast.

sZemljale kli¢e straZa. »Zemljale ponavlja vse po krovu. »Zemljalc se
iztrze Djokovi¢u glasno. »Zemlja,c ponavlja Janezek v njegovi bliZini,
zakrit za zastavo z beneSkim levom, ki so jo sneli, da zavihra angleska.
»Portugalsko obrezje,« nadaljuje polglasno Djokovié, »na njem prestolnica
s svojimi paladami in cerkvami. Tu izgine vsaka sled za teboj. Med za-
morei, trgovei in delavei iz vseh delov sveta ne najde nihée sledi za
teboj. In kdo jo bo iskal? Bertino sem lepo odpravil, daroval sem jej hi-
§ico z vrtom v blizini dominikank, da vidi lahko Anco. Nisem mogel od-
re¢i otroku prosnje. Vzel sem ji mater...c Djokovi¢ je sklonil glavo in
obmolknil. Janezek se je izmotal previdno izza zastave in ponavljal ves
sreCen sam pri sebi: »V blizini dominikank ...«

Tacas je vzdihnil Adrijan na svojem visokem mestu: »Anca! Sestdeset
samostanov in tri sto cerkva ima Lizbona. Pa pojdem od prvega do zad-
njega, poistem te in te iztrgam iz moriléevih rok. In &e sem tudi uel od
doma radi zakladov na otoku. da najdem le tebe, pustim Djokovi¢u zaklad.«

sLadja v vidule kli¢e straza iz vidine. Zemlja se bliZza in bolj pogosta
postajajo tedaj srecavanja. Pa zakaj strmi Djokovié tako v piko na ob-
zorju? Zdi se, da so nas zagledali tudi na oni piki. Zdi se, kakor da gre
naravnost nam nasproti. Kaj ima Djokovi¢? Spacen v obraz skoti Djokovié
na kastilj in ukaZe: »Okreni na desno, mimo! Vi drugi se pa pripravite na
boj! Hahaha! Véasih je benedanska pravica prehitra, pobesili bi nas vse.. .

»Saj ne morete Se spoznati ladje.« ugovarja Adrijan ozlovoljen, ne da
bi vedel zakaj.

»Pa si mislim tako, da je benefka galeja pristala na lovu na gusarje
v Lizboni in da je tam kaj izvedela,c izbruhne Djokovi¢ in njegovi ukazi
obrac¢ajo »Brod smrtic. Adrijan prebledi, seZe za pas. Ugenil je: Sam je
naroéil Djokovi¢ preganjalce. Menil pa je, da se odpelje prej in da polo-
vijo in povesijo Benefani, kar bo na gusarski ladji. Djokovi¢ razume
Adrijana, staro sovrastvo mu spadi obraz, zarjovi: »Prehitri so bili, jaz ne
maram viseti z vami. BeZimo — in ¢e ne ubeZimo, se udarimo. Vsi ste
mladi in krepki, beZite pred vislicamils

sUmri prej ti, lopov.c je vzkipel Adrijan. Toda nekdo se je wvrgel
bliskoma med njega in Djokovica — Dujmo.

sZdaj se moramo res braniti, detko moj, pravica ima dostikrat zavezane
odi, toda vedi, Djokovi¢, da znajo posiljati tudi drugi poro¢ila. Spomni se
Mateta, ki si ga umoril.c
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sMate!?< je planil zopet Adrijan.

»Da, Mate,c se je krohotal Djokovi¢. »Spoznal sem vaso igro. Mate se
je redil s karavelo na otok, Bertina in Dujmo sta ga skrivala. T™voj krik
ga je privabil izza skal. Pa duhovi ne prihajajo opoldne. Vi ste hoteli
ukrasti zaklad in Anco, jaz sem odpeljal oboje in Menko je pomagal
Matetu, da je postal resni¢en duh. Tako obratunam z vsemi. Bojte se Djo-
kovi¢a! Za zdaj pa se branite vislicle

»Pusti ga, Adrijan, ni vreden, da umrje od postene roke.c je zvlekel
Dujmo svojega varovanca s kastilja. »Je res benetanska galeja in okre-
nila se je za nami. Ne bomo ji utekli. Udajmo selc

»Ne bodo nam verjeli,« odmaje Adrijan. »In kako naj razloéijo Bene-
¢ani, kdo se je boril za Djokovi¢a in kdo ne?« rece zaskrbljen.

Kakor lastovica, ki
jo podi wjeda, hiti
»Brod smrtic, Krene zdaj
na jug, zdaj na sever,
umika se vedno dalje od
kopnega — a galeja, bolj
nerodna, bolj tezka, se
okrene vedno tako, da
bi prestrigla gusarki pot.
Ze se pozna lev sv. Mar-
ka, Ze se vidijo vesla, ki
jih obraéajo prikovani
galjoti, in ostro Adrija-
novo oko zapazi Ze obri-
te glave, od trpljenja
razSirjena pleca in rame.

Torpedovka naSe mornarice na Rabu. »Ne uidemo.c rece

Djokovié. »Pripravite se

v obrambo! Pomnite, fantje, da vam gre za svobodo. Ako nas dobijo, je

mogote, da se izmuznem jaz, ki me poznajo v Benetkah, vi boste pa viseli
kar po vrstic

sSeveda,« je kimal Kristo. »On bo nas zatozil, da smo ga ujeli in pri-
silili, da je gusaril. Verjeli mu bodo, ker ima zaboj, poln dragotin. Je res
bolje, da se udarimo z Bene¢ani in obraunamo drugi¢ s kapetanom. Saj so
Benetani, dajmo jihlc

Ko bi jih zasledovala angletka ali francoska ladja, ne bhi bili prijeli
fantje radi za orozje Toda Benetani! Spomin na krivice, ki so jih pretrpeli
njihovi o¢etje, je zagnal kri v glavo potomcev Uskokov, Kranjce je prijela
zelja po boju z ljudovlado, ki je prisilila cesarja, da je umaknil glavno
strazo morja kljub naporom in Zritvam vitezev in deZel. Zato so bili vsi
z Djokovicem, ko je odgovoril na poziv iz galeje: »Stojtelc - s Ustavite nas!=«
in letel z razpetimi jadri naprej. »Mi smo bojna galeja beneske ljudovlade.
Imamo strazo morja. Ustavite selc e vidite angleske zastave? Kaj nam
mar va$ Marka,c je zatrobil Djokovi¢ nazaj. Adrijanu se je zazdelo, da
so se zamajale v smehu one uboge obrite galjotske glave in da so omagale
roke ob veslu. Pa zapel je bi¢ in poprijele so roke.

sStrazni ladji je dolina vsaka postena ladja pokorscino. Ustavite se,
sicer streljamo,¢ je trobilo iz galeje.

sPoskusite,« je odirobil Djokovi¢. na njegov mig so padle zaklopke,
na stranici vsake ladje je zableitala topovska cev, za vsako cevjo je stal
mornar z vzigalnikom. »Brod smrtic se je zasukal, streli iz galeje so pre-
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tresli zrak in popadali v morje. Valovi so se zgibali, radovedno so pomolele
vibe glave iz morja. Zagrmelo je drugi¢. Pravi hip je zagrabil Djokovié:
nekaj krogel je zadelo strazni jambor. S hruitem se je zrusil in pokril z
jadrom vojake, ki so se motali iz njega. Drugi so skoé¢ili k njim in pobirali
ranjence, Drugié se je zakadilo iz galeje, »Brod smrtic se je stresel, pa
krogle so samo opraskale madirje. »Vrnimo jim pozdravle je zapovedal
Djokovi¢ in krogle gusarske ladje so odbile galeji vrh drugega jambora
in porufile kagtilj. Vesla na galeji so se ustavila, jadra na gusarki so hi-
tela v ugodnem vetru in kmaldl jim je izginila galeja izpred oéi. Djokovié
je ogledal ladjo, Poklical je vse v pozor in jih pohvalil: -Dobro ste se
drzali, Kranjci! Prejeli ste gusarski krst in zapisani ste v imenik vladnih
straznih galej. Zdaj vam je zapisana smrt, ¢e vas dobi angleska ali $panska
ali benecanska galeja. Zato bodite previdui in vztrajni. Potrto galejo bodo
odpeljali gotovo v Benetke. Vendar ne moremo zaradi varnosti zdaj na-
ravnost v lizbonsko luko. Krenili bomo tako, da imam e kake pol ure s
¢olnom do brega. Moja karavela me ¢aka v Lizboni. Vi se peljete na nas
otok in polakate. Ce je prilika in dolgéas, lahko pogusarite.

Preden se je spustil Djokovi¢ v ¢oln, je stopil-k Adrijanu. Obraz se
mu je spacil v zlobi: >Zapustim ti prokletstvo, ki je priflo po tvoji materi
name. Ubil bi te. Pa sem prisegel Anci, in ona se je obvezala, da se vza-
meva.« Eo 4

sUbil bi te in Zal mi je, da te nisem,« je vzkipel Adrijan. »Pa prosila
me je moja matic

Molée je povesil Djokovi¢ glavo, Adrijan je poiskal svojo pusko in
jo naperil v ¢oln. Turnski ma je odbil roko: »Poslusaj Adrijan!...c Toda
Adrijan si je pokril obraz: »Pes ni vreden, da zivi. Pa on je dosegel svoje
magéevanje. Samo na mene je padla vsa sramota. Ded v Rabu sklone glavo,
¢e govorijo o gusarjih, mati jote za sina, ki mu pretijo vislice. V Trnovem
me kolhejo brodniki. Tvoj in Bihatkega o¢e prihajata k mojemu stricu,
vpraSujeta in stric se sramuje. Pri Sv. Jakobu me stavijo ofetje jezuiti §o-
larjem v svarilen zgled. In ¢e se spomni name Ivan Vajkard, pa¢ skomizgne:
Saj sem mu rekel, da naj pocaka.’ Pa sem imel dvanajst let in sem mislil,
da sem modrejSi od vseh. DeZeli sem hotel pomagati, pozidati trdnjave.
Zdaj preti nova turfka vojna, preti domaéa vojna. Nikola Zrinski je Zelel
7ze davno vojsko, ker mu delajo Turki kljub podpisanemu miru veéno
skodo na posestvih, pa se ne sme braniti in napadati Turkov, ker je mir
podpisan. Cesarski vladi pa ni na tem, da bi se potegovala za pravice
hrvaskega velikafa. Premogoéno jim je plemstvo, prebogato. Pravijo, da si
i¢e Zrinski pomo&i pri Francozih. O da bi imel zaboj z zakladom, za-
dovoljil bi vse, varna bi bila meja. Pa mi pripravljajo vislice...«

»Ce je sploh kaj pametnega v tistem zaboju, Adrijan. Djokovié nas je
potegnil. Poslufaj Janezka, pokli¢i Dujmal«

Coln se je izgubil ob portugalskem obrezju, ko je povedal Janezek,
kar si je ponavljal ves as, da ne pozabi. Povedati se ni upal, ker bi prigel
rad Se Ziv domov, mornarji pa so mu pravili, da izgine vsakdo, ki le
kaj zine.

»Ubogi Mate!l¢ je zabolelo Adrijana. »Bil je torej res Mate in zaradi
mene se je izdal. Pa Anca! Mateta ne moremo veé refiti, hitimo, da resimo
nedolzno Zrtev.«

sBrez skrbi, Adrijan!s je tolazl Dujmo razburjenega. sDjokovi¢ se
¢uti varnega. Colna in moZ ne bo ve¢ nazaj. Pogubi jih, kakor so pogubili
Atilove grobokope. Pojdimo naravnost v Lizbono in pois¢imo Bertino. Nasi
fantje so vsi z namile
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V pristani§¢u sta stopila Dujmo in Adrijan v straZnico in od tam v
staro mestno hiso. Dobili so za spremstvo par vojakov, rablja in par hlapcev.
Pot do samostana dominikank je 3la navzgor po strmi ozki stezi. Pod
cerkvijo se je odprl svet. Viden je bil samostan za debelim zidom in pred
tem zidom je stala hiSica na vrtu. Na vratih hisice je stala Zenska, ki je
vila roke in se ozirala v nebo. Ko je zagledala Adrijana, ki je stopil sam
naprej, je skotila k njemu in prosila: »Gospod, pri vasi ¢asti vas rotim . . .¢

»Gospa Bertina, kaj je z Anco?¢ — se je prestrasil Adrijan.

sMoj Bogle je zavpila Bertina, ssaj ste vi to! Bodi Bog zahvaljen, pri-
&akovali smo vas, poslali tiso¢ post, pa ste prisli ravno prav. Je prisel pred
kratkim in mi velel, da grem k Castitim sestram po Anco. Zdaj ji obeta
gradove iz zlata in zahteva, da se vzameta v kratkem.«

»Da, porotil se bole stisne Adrijan svoj meé in pokli¢e oprezno sprem-
ljevalce. Obkolili so hiSo, Adrijan in vojaka sta stopila v veZo. SliSal se
je Djokovi¢ev glas: ... sKupil sem krasen grad v Sevilji, in ¢e ti ni ta
vie&, bomo poiskali kaj drugega: obsul te bom z biseri.c Zalostno je odgo-
voril sladki dekliski glas: »Vem, dobrotnik moj, da vam moram biti hva-
leZna, vendar mi je vse prehitro... Potrpite vendar Se nekaj mesecev, Se
nisem sefila vse bale.«

>Niti dneva ne bom veé &akal, je Ze vse pripravljeno, zadosti dolgo si
morala ti¢ati za zidovi. Kaj, joCe§ se, nehvaleZnica?«

Adrijan je sunil v vrata in zavpil: »Anca! To je morilec tvojega ofeta
in matere, to je gusar! Ladja, na kateri mori in ropa. je tvojega oleta, je
tvoja, Biseri. ki jih obeta, so tvoji.c 2

sAdrijan! Adrijanle je kriknila Anca in sunila Djokovia od sebe.

Cuden, grgrajoc¢ glas je prisel Djokovi¢u iz grla: »Umri, pasji sinle In
preden sta mogla vojaka vmes, se je zasvetilo bodalo. Anca je kriknila in
se zgrudila v Adrijanove roke. Zaslonila ga je s svojim telesom. Kri je
bruhnila Anci iz rane. Bertina je zakri¢ala divje, in polozila sta Anco na
posteljo. Djokovié je vrgel bodalo po tleh, se zgrudil na kolena in se jokal:
sTega nisem hotel, tega ne! Anca, poglej me Se enkrat, Ancalc

»Gospodove Telo.« je Sepetala Anca, Bertina je maSila rano, Dujmo
je tekel v samostan. Vojaka sta mignila rablju. hlapca sta prinesla verige
in vklenila Djokoviéa. »Hodil¢ ga je sunil rabelj. Toda Djokovi¢ se je
zgrudil na kolena poleg Adrijana in vpil: »Anca! Odpusti! Pri ranah Odre-
Senikovih te prosim! Poglej me Se enkrat — za odpui€anje! Saj nisem
hotel tebe.«

Kri ni vrela ve¢ iz nedolznih ust. V lice je zaplula smrtna bledica.
Teko so se dvignile trudne veke, oéi umirajole so pogledale skrufenega
morilca, iz ust je stokalo: *Naj ti od-pu-sti Bog, ka-kor ti od-pu-S€am...c

Svjatoslav: Ivan Mateli¢:

Jutro v polju. Osamelost.
V" megleni ravnini prepevajo kosci, Tiho sanja list zeleni,
preden jutranjico boZjo zvon zazvoni. bratec veter ga je uspaval,
Od motnih gora se vetrovi budijo, 2 k njemu skrbno. bozajoce
v meji zeleni pti¢ zio Zorgoli. iz daljave je priplaval.
Ko élovek jutranje poljane prebrede, Kdo nocoj pa bo pri meni,
na koneu roke razprosire ves mocan, kdo se z mano pogovarjal,
z nasmehom zajame vedrine in zdravja kdo bo dusi zapuiceni
za ves boZji dan. tolazilne sanje ustvarjal?
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Janez Rozencvet :
Skrivalnice.

Ko s0 se 8li v tretje skrivat, je mizala
v kotu na dvoriséu Poharjeva Majda,
Drago je pa pri veznih vratih pazil, da
ni kukala, in éakal, da so se drugi po-
skrili. Potem je zaklical sZdajle in ste-
kel v vezo, da se Se sam skrije med Pe-
tri¢eva vrata. Tam sta bila Ze Juréek in
Vojko. Ko so se vsi trije stiskali in pre-
rivali med vrati, so tako butali vanje,
da je prisla ven gospa Petriceva. Huda

je bila precej in so morali izpred vrat.

Juréek in Vojko sta skoéila v te-
men kot pod stopnice, Drago pa ni nasel
skrivaliiéa. Povsod je Ze kdo éepel in
ga odganjal, a Majda je Ze po veZi cap-
ljala. Hitro steée po hodniku okoli ogla
do stopnic, ki so drZzave navzdol do ve-

\“I likih Zeleznih vrat. Ta vrata so bila sicer
...'" zaklenjeua, takrat pa so bila odklenjena
. in priprta. Drago smukne skoznje.

Prifel je v veliko klet, kjer je stala na sredi Siroka, pokrita kad.
H kadi so bile pristavljene stopniéice.

Tu notri me Majda ne bo zlepa naslalc — je dejal, stopil na stop-
ni¢ice, odmeknil pokrov in skoéil v kad. Namesto na trdo dno je priletel
v nekaj mehkega, kar je diSalo po marmeladi. Do ust se je pogreznil notri
in ko je pokusil, je bila res marmelada. Kar pozabil je, da se gre skrival-
nice. in na vsa usta jo je zacel pouralx

Majda je nasla za zabojem v veZi najprvo Toncka, ki je n(‘pr(‘\ldll()
pokukal, ali je &la Majda Ze mimo, pod stopnicami Jurcka in Vojka in za
njima po vrsti druge. Samo Draga ni nasla. Ze vse dvorii¢e. drvarnice in
vso hiSo je preiskala. Nazadnje je prisla se v klet in pogledala v kad. Ker
se Drago ni oglasil, je skocila za njim, a pokusila je marmelado in tudi
pozabila, da se gre skrivalnice.

/(laj ni bilo nazaj ne \‘lu)do ne Draga. Sel jih Je ickat Tongek, ko se
nugu ni bilo, Juréek. za njim Vojko, \’hcnka, Zvonko in tako naprej. Vsem
se je enako godilo. V marmeladi so vsi pozabili, da se gredo skrivalnice,
in ni jih bilo nazaj. Zadnja je ostala sama Rozika, ki se je Ze jokala. ampak
v marmeladi se je precej nehala.

Po hisi in dvorii¢u je bil zdaj mir kakor Se nikoli. Mame so bile vesele,
da so otroci tako pridni. Ko so vederjo skuhale, se jim je pa le &udno
zdelo, da ni nikogar slidati.

Sle so pogledat in videle, da otrok nikjer ni. Iskale in klicale so jih
pa druga drugo izpraSevale, ali kaj ve. Vsaka je rekla. da so se popoldne
otroci Se skrivalnice igrali in vpili, potem je bilo pa kmalu vse tiho.

Morda so §li na cesto, na drugo dvoriste ali h komedijam?! Sle so tja
pogledat, vrnile so se brez otrok in vse v skrbeh. Tolazile so se Se, da je
sel vsak svojemu oéetu naproti. Ampak ocetje so prisli sami domov in se
niso dotaknili veferje, ko so izvedeli, kaj je.

Ni kazalo drugace, kakor brz policiji naznaniti.
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Na policiji so zgubljence popisali, kako jim je ime, koliko so stari,
kakine lase in oéi imajo in kako so obleceni. Sesteli so imena in videli, da
pogredajo v hisi 21 otrok; toliko kakor je prstov na rokah in nogah, in Se
enega povrh. Gospod na policiji je telefoniral vsem straznicam in naroéil,
naj strazniki na ulicah prav posebno pazijo na otroke, vsakega zgubljenca
pa precej njemu posljejo.

Vendar so strazniki oni vefer nadli samo enega zgubljenega otroka,
a ta je bil iz drugega konca mesta in njegov ofka ga je prifel ze cez
Cetrt ure iskat.

Po mestu se je razvedelo, da je zmanjkalo iz ene hife 21 otrok, in
polno ljudi je pomagalo ofetom pri iskanju. Ce bi se bilo zgubilo 21 sivank.
bi jih bili gotovo 20 nagli, tako so iskali. Vse ulice so prehodili, vse hise
in dvorii¢a do zadnjega kota desetkrat preteknili, le na ono klet, ki je
bila po navadi zmerom zaprta, se ni nihée spomnil.

Doma so jokale mame, sesire in bratje, jokale so tete in sosede. ki
so prihajale povpraSevai, ali so se otroci ze nadli. Taka 7alost in skrb
je bila vso noé¢ po hi$i, da se ne da dopovedati. ¢

Zjutraj je hi¥nica pometala stop-

nice in hodnike in zraven jokala, e~ W
prav se je bila Ze dostikrat jezila radi e — T

otrok, ki bi najrajdi vso hifo preobr-
nili, Pridla je do kleti in se ¢udila, da
so vrata samo priprta. Stopi v klet in
zasli§i iz kadi na sredi strasno smr-
Sanje in gréanje.

Vsa preplafena se obrne, zalo-
putne vrata za seboj in za¢ne na hod-
niku na pomagaje klicati:

»Joj, joj, pomagajte! V kleti je
strafen zmaj, ki je otroke pozrl, ali so
pa skriti razbojniki, ki so jih ugra-
bilile

Ljudje so prihiteli, prisluskovali
pred vrati in ker se niso upali notri,
so Sli po straznika. ‘

Straznik, ki se ne boji ne zmaja
ne razbojnikov, je stopil v klet, udaril
s pendrekom po kadi in zakrical: -V
imenu postave ven!s Pa ni bilo nic. =

»V imenn postave ven in z menojlc zakli¢e straZnik in udari $e enkrat
s pendrekom po kadi, da je kar zagrmelo. Ejudje so se strahoma tiscali
pri vratih. Mislili so, zdaj, zdaj bo planil zmaj ven. Pa spet ni bilo nié.

sNo, bomo videlile — rece straznik, stopi na siopnitice in posveti z
Zepno svetilko v kad. Dolgo sveti in gleda, potem seze z roko noter in
privlete na dan veliko Zabo, vso z zlatorjavim blatom namazano. Seze
drugié, privlete drugo, tretji¢ tretjo in tako naprej, dokler jih ne po-
tegne iz kadi eden in dvajset. .

»Tukaj imate svoje zgubljencelc — rvede ljudem, si oblizne roke. sa-
lutira in odide na policijo javii, kje in kako so se otroci nasli.

Ljudje so zavriskali, popadli 21 Zab in jih znesli na dvorii¢e. Starsi,
ki so vso noé¢ jokali od Zalosti, so zdaj jokali od veselja.

Ampak ko je hotel vsak svojega vzeti, je bila velika zadrega, Cigav
je kdo. Ni¢ se niso razlocevali, ker se jih je marmelada tako na debelo
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drzala in vsi so enako smréali in gréali. Na glavah ni bilo razloéiti ne
nosa, ne o¢i, ne ust, ne ufes in brisanje ni pomagalo ni¢, Ljudje so se e
sami prav namazali in raznesli marmelado po vsej hisi, po kljukah in po
zidu. Kdor je prisel blizu, se ga je marmelada prijela.

Takrat je pri§la mimo Zenska, ki
je prignala v mesto kozo na semenj.
Ni¢ ni vedela o zgubljenih otrocih. Ko
je slisala toliko vika, je stopila na
dvorisée vprasat. kaj je. Pravili so ji,
kako se je zgodilo, za njenim hrbtom
se je pa tadas koza stegnila k prvemu
otroku in ga zadela po glavi lizati.
Ker je bilo sladko in dobro, ga je s
tako vnemo oblizovala, da se je kma-
ln pokazal obraz.

»Jej, to je moj Jurdek,« je na-
enkrat vzkliknila ena izmed mam.
Vizela ga je v narodje in stekla z njim
v higo.

Zdaj so sele ljudje zapazili, kaj
je naredila koza, za katero jim prej
ni bilo mar, Brz so jo pustili k drugim
otrokom in oblizala je do ¢istega vseh
eden in dvajset. Kogar je dovolj ob-
lizala, ga je mama odnesla domov, a
otka je dal Zenski dva dinarja.

Zdaj ni nihée veé jokal. Veseli so bili o¢etje, mame, otroci, koza, Zenska
in ljudje, ki so se razili in povedali po mestu, kako so se zgubljeni otroci
vendarle sreéno nasli. Ocetje so moxali v sluzbo, mame so pa doma otroke
kopale in obleke prale. Tepen ni bil nihée in vse se je zdelo dobro.

Popoldne se je pa vrnil gospodar one kleti. Straino je bil hud, ko je
1zvedel in videl, kaj se je zgodilo z njegovo lepo marmelado, ker je poza-
bivsi pustil odprio klet. Zahteval je, da mu marmelado placajo, in prav je
imel, ker storjeno ¥kodo je treba zmerom povrniti.

Otroci so do dna izpraznili svoje hranilnike. Dosti dinarjev je bilo
v njih, vendar marmelada je veljala toliko, da so morali Se ofetje ves svoj
denar doloziti. Bridko je bile otrokom, bridko je bilo otkom.

Pa bi se bili otroci zaradi dinarjev Ze potolazili. Vedeli so, da pridejo
tete in strici, ki jim bodo zgubo povrnili in spet hranilnike napolnili. Bolj
je bilo nerodno, da so se sosedni otroci toliko iz njih noréevali, ker jih je
bila koza oblizala.

Grdo je koga zasmehovati in hudo je zasmehovan biti, vendar si ni
znal nih¢e pomagati, dokler se ni Drago prave domislil. Drago je bil jei¢
in mocan fant.

Ko je Sel k peku po Zemlje in so iz drugih hi% otroci vpili za njim:
»Glejte, glejte, tega je koza oblizalal« — se je obrnil in moSko odrezal:
»Naj me je, saj vam je gotovo zal, da me niste vile

In je e dejal, da bo zanaprej vsakogar pretepel, kdor bo e kedaj kaj
jezik brusil. Tako so dali mir, stvar se je pozabila in otroci iz cele ulice
so bili spet prijatelji.

Samo v ufesih je od takrat otrokom malo marmelade ostalo. Zato ne
slisijo, ¢e jih kli¢ejo. In ofkom ni nihée denarja povrnil, pa ga zato Se
danes nimajo.
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Ksaver Mesko:

Ave, Maria.

Ave, Maria — Zdrava, Marija! Zadnji vecer mi nekoé¢ bo prihajal.

V' sémrak sladka zveni melodija, mrak me grozeci bo smrti obdajal.
spel v pokoj in sanje zagrinja, Milostno name tedaj $e ozri se!

teza dneva v pozabo izginja. Zadnji pozdrap moj naj Tebi glasi se:
Ave, Maria — Zdrava, Marija! Ave, Maria — Zdrava, Marija!
Zdrava, Marija! ... Svoj plas¢ razpni 1 wvecénosti kadar oc¢i odprem,

tiho mi ¢ez srce in oéi. Tebe naj v slavi nebeski uzrem,
Mirno kot otrok pod njim naj zaspim. pevam naj z angeli veénost Ti vso

o pvarstow (oojem se srecno zbudim. pesem, ki nikdar ji konec ne bo:
Ave, Maria — Zdrava, Marija! Ave, Maria — Zdrava, Marija ...

Kristina 1 rhovec:
Deklica z vresja.

b robu velikega gozda je ecvetelo Zivordede
vresje. Bilo je kakor lep prt. s katerim se po-
krije miza za velike praznike. — Tu je pasel oglar-
jev Martinek kozo. Majhen je bil Se Martinek, drugo
leto komaj bo pri¢el hoditi v #olo. Velike plave odi
je imel in lepo kodraste lase. Pred Stirimi leti ga je
nadel oglar Nace na svojem pragu, ko se je vrnil
zveder iz gozda. Smililo se mu je dete in obdrzal ga
je pri sebi. Koza mu je dajala mleka, s katerim ga
je hranil, ¢ez dan ga je vzel s seboj v gozd in mu
napravil mehko posteljo iz listja. Decek se je lepo razvijal in rastel, kmalu
je tudi shodil in prifel govoriti.

Takrat so po gozdovih Se Zivele zlatolase vile, poredni fkratje in skriv-
nostni gozdni duhovi, ki se jim mih&e ni smel priblizati. No. oglar je Zivel
v miru z njimi, saj je pred Krstnikovim dnem nastavil cvetoée kresnice
na oknih svoje kode in pred pragom je nastlal praproti. Na nizkem oknu
pa mu je rastla zelena roza, ki nima imena in prinasa veliko sreto, kadar
vzevete. To pa se zgodi le vsakih sto let enkrat — in pri oglarju Nacetu
Se ni pognala cveta.

Tako je bilo. — In Martinek je postal ze tako velik. da je vsako jutro
gnal na pafo. NajrajSe je pasel ob -robu gozda, kjer je rastlo vresje.
Ves dopoldan je presedel tam in gledal v dolino. — Nekega jutra je Mar-
tinek prignal svojo kozo na paSo in naSel je vresje pokoseno. Martinek se
je usedel na tla in spustil kozo. Tedaj pa je zagledal vprav ob svoji bosi
nogi predrobno deklico. Tako drobna je bila. da bi jo Martinek skoraj v
pesti skril in rdefkasto obleko je nosila. Tiho je jokala.

sKdo pa si ti?«

sDeklica z vresja,« je ihte in prestraSeno odgovorila mala. — Deklica
z vresja. Saj mu vendar ofe Se ni povedal. da na vresju zive deklice.

»Zakaj pa jote¥?«

»Ker so vresje pokosili. Zdaj pa nimam doma.c Martinku se je zelo
smilila. Rahlo jo je polozil na dlan in jo vzdignil. Mala se je trdno prijela
za njegov palec, da se ne bi prekucnila. Zdaj je Martinek videl od blizu,
da zelo zalostno gleda in da ima zlate lase.

138




Ves dopoldan sta se pogovarjala deklica in Martinek. Pravila mu je,
da je ze dalje ¢asa Zivela na vresju, kamor jo je prinesla dobra vila. Zveger
jo je hilo strah, pa so prisli iz vresja zeleni palcki, tako majhni kakor
mravlje, in ji prinesli odejo. jo pokrili in vso no¢ bedeli pri njej. O, to
je bilo zelo lepo. Martinek pa ji je povedal, da ima oceta in v kodi Zivita.

Ko je v dolini zazvonilo poldne, je Martinek odnesel deklico domov,
Oglar se je vrnil od dela in se ni mogel dovolj nacuditi drobtkani de-
klici, ki se mu je skoraj izgubila v kofati bradi. In prosila sta jo, naj
ostane pri njiju. Deklica je rada ostala. Zivela naj bi na roz, ki nima
imena in sreéo prinaSa, kadar vzcvete. £

Drugo jutro, ko sta se oglar in Martinek zbudila, je bil v sobi pre.
&udno lep vonj in z okna je lila velika svetloba. Martinek je mislil prvi
hip, da je solnce danes na oknu in ne na nebu. — Pa je le roza brez imena
cvet pognala to no¢ in v njegovi ¢adi je spala deklica z vresja. In cvetela
Jjim je roza vse dni do konca.

Ksaver Mesko:

Moderne hlace.

Saj ni¢esar ne refem, a lepa obleka, kdo je ne bi rad imel? In zakaj je
clovek ne bi rad imel? Saj ni nié pregreinega, ako nima kdo z njo
slabih namenov, In celo moderna obleka! Kaj prav za prav zdaj pri obleki
je moderno, resnitno natanko ne vem. A ée krojaé, v teh skrivnostih iznéen
strokovnjak, pravi: »Taka in taka je modernac, pa¢ bo tako. Tu ni ni¢
ugovarjati! Kako se naj z gospodom mojstrom prerekam, ko se pa krojastva
nikoli uéil nisem. V lastno $kodo, kar bridko ¢utim, kadar si gumbe pri-
Sivam. Ce je vsak tako neroden pri delu, ga morem le pomilovati.

Vendar pa — tiste moderne hlate, resniéno, v najslabfem spominu so
mi! Koliko Zrtev in skrbi so mi povzrodile!

Stopil sem namre¢ h gospodu mojstru in mu rekel: >Gospod mojster,
v ponedeljek sem z jutranjim vlakom namenjen v Ljubljano. Prosim, ko bi
mi do tedaj hlate naredili. Zmerili ste mi jih pred Stivimi meseci.c

»Res? Ze pred Stirimi meseci?« je preudarjal nekako ves zaduden gospod
mojster in si pocasi popravljal velike naoénike. sDa, da, spominjam se:
zmeril sem vam jih. Tudi blago je Ze pripravljeno. V ponedeljek zjutraj
jih dobite... Ne, prej nikakor ni mogoe. Kar tukaj jih boste oblekli. In
se popeljete v Ljubljano z novimi, &sto modernimi hladami.c

139



Razveselil sem se te dobre volje mojstrove. Kdo se je ne bi, ée tezko
caka Ze 5tiri mesece na hlaée! In da bodo tako moderne! Ne vem natanko,
kaj naj recem: sem se tega tudi razveselil ali ne. Res ne vem.

Pa je priSel tisti veliki ponedeljek. Kakor navadno sem privihral h
krojaéu v zadnjem trenutku.

sHitro, hitro, prosnm, gospod mmster' Sicer Se vlak zamudim.c

Gospod mojster si je pocasi poravnal naoénike, preudarno pogledal na
uro in vazno pritrdil: :Res je Ze pozno. A, hlade? Ze vise tam na vratih,
Samo malo jih fe okrtadim.c

»Ni treba, prosim. Da so le sedite.c

»Sesite pa! Po najnovejSi, najmodernejsi fasoni. Mehke in lahke kakor
iz najfinej¥e turske Zide.c

Ker se na zido, ne na tursko in ne na nobeno drugo, ni& ne spoznam,
nisem k temu ni¢esar rekel. Pomislil sem pa vendar s tihim ponosom: »Glej,
glej, &isto moderen bom. S ¢asom korakam.c

V najveéji naglici sem si stare, Ze precej oguljene hlade slekel, nove,
moderne oblekel. :

»Zdaj pa rafun, prosim, gospod mojster.c

sTake lepe moderne hlade — mislim, ne bo preveé, ¢e daste .. .c

Precej osoljen se mi je zazdel raé¢un. A sem si rekel: »So paé& disto
nenavadne hlale. Torej tudi cena temu primerna, nenavadna.c

V naglici sem denar odstel.

Hvala, gospod mojster. A zdaj bo treba beZati. Sicer bom za vlakom
bezal. Stare hlage naj ostanejo kar pri vas, Vzamem jih, ko se yrnem.c
sDobro, dobro. Pa se sreéno vozite, In drugi¢ spet!«

Seveda, seveda. Zbogom.c

Ogledoval hla¢ kaj posebno nisem, nisem utegnil. Le nekako nerodno
sem stopal, ko sem prifel na cesto. In nekako hladno mi je postajalo v noge,
kakor bi brez hlaé stopal v Jesenskm J'utm po cesti. sLahke so pa res.
Kar zeblo me bo v njih. A so paé kakor iz turtke Zide.c

Pa sem le malo natanéneje pogledal te nove hlace.

»Sveta nebesalc sem se ustrafil. »Saj to ne morejo biti moje hlade. Ta
vreéa, ki mi krog nog opleta, da bom v resnici $e padel! Pa se je gospod
mojster zmotil?«

Pogledal sem na uro.

»Ne, nazaj ne morem. Prepozno je. Se Bog, ¢e vlak dobim.«

Vdal sem se v bridko usodo, kakor se mora vdati na smrt obsojeni:
ni pomodi, ni reSitve. Kar sredi po blatu sem ¢ofkal. Hla¢e so plahetale,
blato je skropilo krog mene, po meni, po modernih hlagah, res lahkih kakor
iz najfinejSe turske Zide, po najnovejsi modi ukrojenih in sesitih.

Vlak sem ¥e sreéno dobil, v zadnjem trenutku sicer. Prihuljeno sem
vstopil, bojede oprezoval na vse strani, ne sedi li kje kak znanec, ki bi me
videl v teh najmodernejSih hladah. Zahvaljen Bog, precej prazen je bhil
vlak! Potuhnil sem se naglo v kot, noge skril dale¢ pod klop, prav kakor
jih je podvijala in tajila tista kraljitna v pravljici, ki je imela namesio
nog ribji rep in plavuti. In mi je bilo tudi v vlaku, da hla& niti nimam in
sedim v tem kotu v sami spodnji obleki. Cutil vsaj jih nisem. Kakor bi
visele ne na meni, ampak v zraku nekje, meni in drugim v strasilo.

V Ljubljani sem jo kar najhitreje mahnil s postaje v voz cesine Zelez-
nice. Se spet stisnil v zadnji kot, noge dale¢ pod klop podvil.

»V Leonistels

Tam me Castite sestre vedno z materinsko ljubeznijo sprejmejo. In me
imajo v hifi malodane zastonj. Vedo paf, kak bogatin sem, kako imenitno
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sem placan za svojo sluzbo. »Tako nekako za plaéami belgrajskih ministrov
bo vasa,« je pred nedavnim toéno dologil brezposeln skitalec, ko je zahteval
skovacac, pa mu ga dal nisem, ker ga imel nisem.

Odkazale so mi tudi topot prijazno sobico s krasnim razgledom éez
velicastno Sentpetrsko cerkev, ¢ez mesto in gori na mogoéni ljubljanski
grad.
»Tako. Zdaj bom pa ves dan v miru boZjem ta éudoviti razgled uzival.
V mesto pred veéerom paé ne smem! Seveda, bo li zveter mogole vse opra-
viti, je vprasanje. A podnevi? Ne! Tega pa Ze ne! Kaj, e bi se te ohlapne
hla¢e po najmodernejiem kroju z menoj kruto poSalile? Pa bi se mi za-
pletle in bi sredi ulice pal! »Pijan jelc bi sklepal moZz postave, me s trdo
roko prijel in me brez usmiljenja tiral na magistrat, kjer se taki v miru
prespe, a na zalost menda ne v preveé prijetnih posteljah. Ali b, ko bi
ni¢ hudega slute¢ mirno, morda celo ponosen na hlace po najnovejsi fasoni
stopal po ulicah, oko pravice nenadoma sumljivo na mojih hlacah obviselo,
»Vi, tele hlate se mi pa zde nekoliko ¢udne. Saj ne morejo biti vase! Za
tri take so kakor ste vi! Pojdite kar lepo z menoj. Izpricati bo treba, odkod
jih imate. Po praviéni poti tezko da ste jih dobili.«

Takele misli so me mué¢ile in strasile. In sem tial v sobi kakor ujeta
ticka v tesni kajbiei.

A opravki so me hudo skrbeli.

»Cas poteka, ne naredim pa ni¢esar. Ali naj ves teden Zdim tu v sobi
in nad temi modernimi hladami Zalujem?«

Trikrat sem oblekel suknjo, vzel klobuk, se s tezkim srcem napotil po
stopnicah doli. A ko je bilo treba stopiti v bozji dan ven, na ulico, sem
se ustrasil: »Ne, ni mogoée! Kar ¢utim, da bom imel na ulici s temile hlatami
po najmodernejfem kroju korenito smolo. Rajsi nel«

Zalosten sem se vrnil.

Kar mi je sam Bog vdihnil pametno misel: »Gospod profesor dr. Kotnik
stanuje tu v hisi. Prijazen, dober gospod, marsikako uslugo in dobroto mi
je ze storil. Gotovo se me bo usmilil tudi v ti bridkosti s temi najmoder-
nej$imi hla¢ami. Za spoznanje je gospod sicer manjsi od mene. A saj huje
biti ne more, kakor je sedaj.c

In sem stopil k njemu. Gospod profesor se je Zalosini prikazni pred
seboj najprej nasmejal — kdo se ne bi! — da je imel o¢i vse solzne. Nato
mi je prinesel lepe hiace. Segale so mi sicer samo do Cevljev, in so nogavice
izpod njih pri vsakem koraku kaj lepo pobliskavale. A je morda tudi to
sedaj moderno. Vobée pa: Cesar nikamor spraviti ne more§, z nifemer
opraviéifi, junasko opravi¢i§ s krilatico: »Saj je to zdaj modernols S tem
se povsod in najlepSe izmazes! —

Ko sem prifel iz Ljubljane, je bila moja prva pot h gospodu kroja-
Skemu mojstru.

sNe zamerite, prosim, gospod mojster. A ni mogode, tehle hlaé res ne
morem nositi. Prestar sem Ze za take hlate po najmodernejsi fasoni.c

Gospod mojster je molée strmel vame. Qisto sapo mu je zaprlo. Pono-
viti sem moral, da to res niso hlafe zame.

»Pa vendar ne boste vetno nosili takihle staroveskih, kakor so tiste
tam,¢ je ez fas zamrmral, e ves zbegan in prepal.

»Vefno ne. A do smrti bi jih Ze rad. Teh vzemite vsaj polovico proé.
Morda jih bo potem mogoée nositi.c

Oblekel sem svoje stare hlade. Gospod mojster je te moderne spostljivo
kakor veliko, redko svetinjo prijel z obema rokama. jih razgrnil, visoke
dvignil, jih z obéudovanjem z vseh strani ogledoval.
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Tako fine hlace! — Pa jih res ne marate?<

Ne, ne maram jihle

»Skoda, fkodalc je obZaloval gospod mojster, zmajal z glavo, pogle-
doval me soéutno dn pomilovalno, Skozi naoénike in o sem videl in bral
njegove skrite misli: sJe Il moz pri pameti? Takih hlag, po najnovejsi in
najmodernejii fasoni, se branile

Zmajeval je z glavo zamidljeno, otoino. kakor bi imel fkodo on, ne
jaz. Poltiho, nekako bolj zase kakor zame, je menil: sKo bi bili prej po-
vedali, da modernih hla¢ ne marate! Takele staromoderne bi bile priblizno
za polovico cenejSe.«

Ver-an :
. Slutnja.
Pod klancem, nad klancem, Osiplje se cvelje Potem pa vse caka,
povsod je pse belo v radosino petje caka necesa,
in sonce veselo in v zlale se dalje a dusa, oj dusa,
rajza v nebo ... sonce gubi. se rahlo boji.

Marija Kmetova:

Kako se odpravljas v Solo.

Cudno vprafanje, pa kaj lahek odgovor: vstanem &m bolj pozno, da
je le fe nekaj minut fasa za oblatenje, umiti se kar ni ireba vsak dan —
ali pa le malo roke in — bodi %e nos! — pa naglo in sioje popiti zajirk,
brz zgrabiti knjige, peresnika Ze kar ni ireba,
ga bo Ze kdo posodil — in hajdi v Solo! Seveda,
spodaj pri vratih se spomnim, da sem kaj po-
zabil ali pozabila, pa naglo nazaj in premecem
vse knjige, pa loputam z vrafi sem in tja, pa
vpijem. kje je zvezek, kje ta in ta knjiga — in
se jezim in hudujem na brate in sestre ali tudi
na starSe in sluZkinjo, kaj da potenjajo z me-
jimi stvarmi in zakaj jih zaloZijo — no — in ey
ne najdem, se malo razjokam, v solzah, pri &e-
mer si obraz Se bolj razmaZem, sfréim, ne samo
zdrevim — iz stanovanja, pustim vrata odpria,
ne refem ne z Bogom ne adijo, zavpijem kved-
oy jemu kakemu bratu ali kaki sestri >Pojdi se
; solite — in poln jeze in slabe volje tetem po ce-
{ stah, stopam v luZe in kupe blata, se zaletavam
5 )}~  ob ljudi, ne vidim nikogar, ki bi ga bilo treba
/N «"5‘“’%&:3 pozdraviti, se komaj izogibam vozovom, trestim

[ !-:“"" v kakega majhnega otroka, da ga skoraj pode-
if rem na ila, se s kom sprickam, ki me zato

) I/ ofteva, pa se nenadoma zagledam v kak -— zame
— zanimiv predmet. Pa obstanem, opazujem in
pozabim, kam da grem. Nenadoma, ko glas z
onega sveta, zasli¥im, kako bije ura in se spom-
nim — oj groza! — da moram biti ob tej uri Ze v
Soli! Stecem na nos na vrat, lopnem skozi Solska
vrata, trest¢im vrhnjo obleko s sebe, odprem vrata v svoj razred — Ze mo-
lijo — joj — obstanem in komaj sopem, srce mi bije gor do vratuw, v
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glavi mi $umi, kaj bo zdaj! Pa kaj — saj se
lahko zlazem! In se zlazém, da je kdo bolan
doma, da je bilo doma dosti dela, da je bilo
treba §e prej v trgovino, da je bila kaka ne-
zgoda na cesti — in tako dalje — ej, dosti je
izgovorav in izgovor je vsak dober — »naj ga
pes prinese na repule — pa je. In tako ves
obloZen z naglico od doma, z nejevoljo in slabo
voljo v sebi, z lazmi prevlefen od vrha do tal
sedem v klop in spocetka sploh ni¢ ne vem,
kaj se godi krog mene, kaj pri Solski tabli. In
¢e pride vprafanje do mene, mi le z najveéjo
tezavo najde pot do moZganov, in domade na-
loge sploh ne najdem, ker je ostal zvezek doma.
Takole je — pa konec —. Takole se odpravljas
v Solo. Prava re¢! Saj vse mine in ima vse
svoj konec, pa ga ima tudi Solski pouk in po-
tem smo zopet prosti, pa hajdi domov, pa tekat
okoli, pa smeh in igra in tralala. —
Ali je pa vse tole prav?
To je pa drugo vprafanje! Skoraj bi rekli, da ni pray. In zares ni.
Na vsak nacin naglica ni ni¢ prida. In pravimo, da snaj ¢lovek poéasi hitic.
Kako se naj torej odpravljamo v %olo? Takole, mislim, bo najbolj prav:
V Solo se prav za prav odpravijamo Ze prej$nji dan. Ko pridef iz Sole, se
malo odpoéij. Pajdi na vrt, ali sedi v sobi in vzemi kako &tivo, ali se raz-
govarjaj z brati in sestrami, seveda ne s pestmi in nogami! Cez kako uro
ali dve uri se spomni, da je jutri tudi fola. Seveda, neprijetna je ta misel,
a kar je — je. Vem, da globoko zavzdihne, a ni¢ ne pomaga — dolZnost
je dolZnost. Stopi do svojih Solskih knjig in — ceprav ti smrdijo — jih
vzemi v roko, deni urnik predse in pomisli. Ali ima% kaj naloge in katere?
Pregledas vse knjige po vrsti, ne le tistih za prihodnji dan, in se ué&s, Pri
tem ne kliéi vseh ljudi, ki so ti na razpolago, na pomoé, ampak pomisli po
svoji pameti. Saj ni v Soli ni¢esar, kar ne bi bilo primerno za tvojo pamet.
Saj so vsi predmeti odmerjeni tako, da so prav prave mere za tvoje mo-
Zgane. In ni¢ nikar ne hiti! Pa tudi ¢asa ne zapravljaj. Kako je to? Tako,
da misli§ samo na tisti predmet, ki se z njim bavi, in ne iS¢e§ raztresenosti
nalasé okoli. Zamisli se v to, da si zdajle ko uprezen konj. da mora$ in
" mora$ speljati ta in ta voz naprej po cesti, pa ¢eprav je e tako navkreber,
pa ¢eprav je Se tak hud klanec. Ni¢ ne pomaga — treba je in mora se! Pa
premigljuj, razvozlavaj hude vozle, teri trde orehe. ¢epray mo¢no poka in
se ne daj motiti od ni¢esar in nikogar. Ce te med uéenjem odpokliejo k
¢em drugem, nikar ni¢ ne godrnjaj. Stori tudi tisto, pa mirno in brez za-
frkacij. Ce vse mirno odpravijag, bo vse prej kon¢ano in bo fudi za uéenje
se dovolj Casa. Polagoma odpravljai predmet za predmetom. Naloge pisi
pocasi. Nikar ne feckaj. Prvi¢ tega ne dovolijo v Soli. drugié pa stetkana
domata naloga zares ni ni¢ lepa. Kaj bi na primer rekel ti, ée bi ti kdo
prinesel sstedkanoc jed? Na primer juho — da ne bi bila ni¢ kuhana, ni¢
osoljena in bi bila sama voda? Ali kruh — nié peden? Ali obleka — le na-
pol sedita; fevlji, da bi viselo od njih? Take sséefkarije« ne mara nihde,
pa bodisi, da je to naloga za v Solo ali pa kaj takega. kar ima &lovek vsak
dan v rabi. Mimo tega tudi ni vljudno, dati kaj iz rok, kar je napol nare-
jeno, kar je kar >zmaSenoc in je sko srafje gnezdoc. Brez vljudnosti pa
ne prided v Zivljenju nikamor. Povsod zahtevajo svoj sdober danc pa »z

143




Bogoms, in vsak hoée, da se mu zahvalii, da ga prosis. Ce nisi ¢lovek
vljudnega vedenja, te brZz razvpijejo, da si sirovina in teslo. S takim pe-
Catom na &elu pa ni prijetno hoditi po svetu. Torej, bodi pozoren pri pi-
sanju nalog tudi na ‘zunanjo obliko — &e Ze ne zato, ker bo3 sicer
v Soli kregan, pa zato, ker to zahteva vljudnost in olika. (Dalje.)

1 Bogomil Vdovic.

Ga ni vel med nami, 7. marca je umrl. Vem, da ga niste poznali, tudi v Vytec,
ne vem, da bi kaj pisal, pa vendar se ga moramo spomniti v Vrieu. Zakaj? Po-
znal je Vdovi¢ slovenski jezik, kakor malokdo. Nekajkrat sva se srefala na ulici
ali na stopnicah, ko je %el v prvo nadstropje. Nikoli se nisva samo pozdravila,
vedno sva se ustavila in se pomenkovala o — slovenskem jeziku, ki mu
je bil tako pri sreu, kakor otrok materi. Véasih se je mudil, premisljeval, iskal
eno samo pravo besedo ves teden in ko jo je naSel, je bil vesel, da bi najrajsi
objel ves svet. Izvirnega ni veliko napisal, pa¢ pa je veliko prevajal. Znal je
madjarsko, italijansko, francosko, anglesko, nemsko. ¢esko, rusko ‘in poljsko.
Najbolj ponosen je bil na prevod iz rui¢ine: Basni Krylova. Ta prevod bi moral
biti vzor veem prevajalcem. Vsi kritiki hvalijo ta prevod zaradi toénosti. zgo-
Stenosti in izpiljenosti jezika, in res se berejo »Basnic kakor pristne, na slo-
venski zemlji porojene pesmi. Lansko leto sem vam jih priporocal in vam jih tudi
sedaj, po njegovi smrti, da jih kupite in preberete. Basni stanejo 30 Din in jih
narocite pri upravi >Vrteae. Ljubljana.

UGANKE + SKRIVALICE IN DRUGO
=

1. Metalji. 2. Crkovnica.

(Campa Ivan, Bloke.) {Dragan.)
a samoglasnik
a a a Stevilo
a ¢ e e e lesni delavee
Lo S domada Ziyy)
¥ Kk vprasalnica
1. Iim del obraza

n o 0o o0 o
P T 8 &

pijata za oiroke
mir
Po sredi navzdol ime mladinskega lista.

3. Posetnica.
(Dragan.)

Lojze Sovecki
|

Kaj je ta I’oijrpo poi;li.w-\:?

Resitev iz 8. Stevilke:

{. Kotor, Mostar, Bitolj. 2. Narognik
Vrica. 3. Kdor rad potrpi, si roze sadi.
Resili so vse tri uganke: Iz Ljubljane:
Luéovnik Hinko, Sen¢ur Milan, Trinik
Boris, Podreberiek Jakob, Brejec Albin,
Zabjak BoZan, Jakulin Sava, Vihteli¢ An-

ton, Kavéié Avgust, Sudtersi¢ Mirko, Se-
nega¢nik Jurij, *Andlovic Hinko, Parovel
Milan, Kisel Milan, Pestotnik Marjan,
Repansek Marjan; iz Lo¢: Wolland Ma-
rija; iz Kamnika: Ogrin Marija.

Izzrebana je Ogrin Marija iz Kam-
nika.
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